Этим тёплым солнечным днём Кейп-Сюзет был потрясён хмурым видом Балу — знаменитого лётчика-аса и медведя, замечательного во всех отношениях. Точнее, потрясена была та его часть, что находилась в небольшой уютной бухте и называлась конторой «Заплати и лети!». Хозяйка сего заведения, благородная деловая медведица Ребекка Каниннгем, удивлённо уставилась на своего хмурого подопечного, угрюмо ввалившевшегося в контору и, ни слова не говоря, поплёвшегося к себе наверх.

· Балу, что с вами? - тревожно спросила она. Обычно Бекки не вмешивалась в его дела(сказать по правде, ей и своих дел вполне хватало), но именно сегодня им нужно было доставить срочный груз малабарских груш в Тембрию, иначе они рисковали узнать полковника Шпигата с его плохой стороны. А когда Балу в таком состоянии, это означает только одно: сейчас он улетит к своему дружку Луи — и поминай, как звали!

· А, ерунда, Бекки! - Балу махнул рукой, не обращайте внимания!

· Ну, уж нет! - медведица строго сложила руки на груди. - Давай-ка рассказывай, что там у тебя! Я не собираюсь опять за уши вытаскивать тебя из этого обезьяньего питомника, чтобы ты отвёз груз по назначению!

· Груз? - удивился он. - Какой груз?

· Надо срочно отвезти в Тембрию партию малабарских груш — пояснила она.

· Что, - Балу усмехнулся, опять полковник Шпигат грозился показать себя с плохой стороны?

· Вот именно! - Ребекка кивнула и упёрлась руками об письменный стол. - Ну, давай рассказывай, что там у тебя произошло...

· Но, Бекки... - начал было он, но она его тут же прервала:

· Я, как босс, обязана заботиться о своих подчинённых и помогать им в решении их проблем — мягко объяснила она, решив сменить гнев на милость. - Расскажи, что случилось, Балу и мы вместе попробуем решить твою проблему...

· Видно, эти груши и впрямь так важны для вас... - усмехнулся Балу, спускаясь обратно.

· Груши тут ни при чём — Бекки снова нахмурилась, не оценив его шутки. - Я о вас, между прочим, забочусь!

· А заодно, и о сохранности запасов Луи — пошутил он, бухаясь на стул возле её рабочего места.

· Нужны мне его запасы! - фыркнула Бекки, лучше бы о своём здоровье подумал бы, любитель халявных развлечений!

· Спасибо за заботу! — Балу весело ухмыльнулся.

· Ну, так что там у вас? - нетерпеливо спросила она его.

· Кхм... - он кашлянул в кулак, вся его напускная весёлость тут же куда-то исчезла, теперь его вид вновь был серьёзен и хмур. - Видите ли, в чём дело, Бекки... - осторожно начал он, вы же знаете, как я отношусь к Киту, и... - он замялся.

· Знаю, Балу — Бекки мягко улыбнулась. - Вы заменили ему отца, которого он никогда не знал, и это очень благородно с вашей стороны.

· Кхм...ну, в общем, да... - Балу вновь кашлянул, понимаете, Бекки, я давно хотел усыновить малыша, но всё как-то не получалось — то одно, то другое... И вот сегодня, я отправился, наконец, в агентство по усыновлению — и что мне там сказали? - он горько усмехнулся.

· Что? - тревожно спросила Бекки, предчувствуя что-то неладное. И она не ошиблась.

· Они сказали мне, что — грустно усмехнувшись, продолжил Балу, что я должен предоставить им гарантии, что с малышом всё будет в порядке и что я смогу обеспечить его всем необходимым... Я - Балу, знаменитый на весь Кейп-Сюзетт лётчик-ас! - он вздохнул. - Не понимаю, что им не понравилось...

· Может быть, им не понравился сам Балу - знаменитый на весь Кейп-Сюзетт лентяй и гуляка? - усмехнувшись, предположила она.

· Что? - обиделся он. - Я вовсе не лентяй! Да, я люблю иногда отдохнуть в хорошей дружеской компании, но я не лентяй!

· По-вашему, обезьянья забегаловка вашего Луи — это хорошая дружеская компания?

· Нет, это самая лучшая дружеская компания! И никакая у него не забегаловка, а вполне приличное кафе!

· Да ну?

· Ну да!

· То есть, по-вашему, в приличном кафе всех кормят перезревшими бананами и угощают перебродившим соком? - усмехнулась она.

· Ну, хорошо — сдался Балу, признаю, Луи иногда малость экономит — у него всё же не ресторан, как у Хана — но он никогда никого не кормил испорченными фруктами! А перебродивший сок способствует веселью — усмехнувшись, добавил он.

· Ну, конечно... - фыркнула она. - Знаю я ваши штучки! Тебя после этого перебродившего сока три дня не добудишься!

· Ладно, ладно, Бекки — Балу примирительно замахал руками. - Давайте забудем о Луи и вернёмся, лучше, к нашему разговору...

· Правильно! - согласилась она, успокаиваясь. - Так что, конкретно, они вам сказали?

· Они сказали, что...кхм... - Балу смущённо кашлянул в кулак, что у малыша должны быть оба родителя, и что они не могут доверить опеку над ним одиночке, вроде меня.
· Знаете, Балу, - заметила Ребекка, если бы я не знала вас настолько хорошо, я бы на их месте тоже не доверила бы вам Кита…

· И что же мне теперь делать? – хмуро спросил он.

· Ну, - Бекки хитро посмотрела на него, у вас есть два варианта: либо, жениться...

· Нет, ни за что, ни за какие коврижки! – толстяк-медведь отчаянно замахал руками.

· ...либо, найти кого-то, кто согласится стать его приёмной матерью – закончила она.
· И где же я, по-вашему, найду этого «кого-то»? – удивился Балу.

· Ну, - Ребекка весело улыбнулась, есть у меня на примете одна кандидатура...
Хозяин единственного в Кейп-Сюзетте агентства по усыновлению, пухлый, лысеющий индюк в толстых очках, закончил, наконец, перебирать свои бумаги и соизволил взглянуть на посетителей, томящихся возле его стола.

- Чем обязан? - он строго взглянул на них сквозь свои толстые очки с позолоченной оправой.

- Дело в том, мистер... – Ребекка бросила быстрый взгляд на стоящую перед ним табличку, ...Тюркиш, что мы с мужем решили усыновить малыша. Правда, дорогой? – она кокетливо посмотрела на вспотевшего Балу, который весьма неуютно чувствовал себя в строгом сером костюме, который напялила на него Ребекка.

- Да, дорогая... – покорно согласился он, чувствуя, что их обман вот-вот раскроется.
- Я надеюсь, мистер Тюркиш, – миловидная медведица обворожительно улыбнулась, что вы поможете нам с мужем...

- Вы официально женаты? – перебил он её, строго глядя из-под очков. Похоже, её кокетливые взгляды на него не подействовали.

- Ну, разумеется! – воскликнула она.

- А документы какие-нибудь у вас имеются? – сухо поинтересовался он. – Свидетельство о браке, справка о венчании из церкви, хоть что-нибудь...

- Документы? – Ребекка неожиданно смутилась. – Видите ли, мистер Тюркиш, дело в том, что мы с мужем... то есть с Балу официально не женаты... То есть, я хотела сказать, - поправилась она, что мы живём вместе, но не расписаны.
- Этого мало – отрезал индюк. – Без документов о регистрации брака мы не можем позволить вам усыновить малыша.

- Но почему? – удивилась она.

- Потому что ребёнок должен жить в нормальной полноценной семье! – чётко выговаривая слова, отчеканил он.

- Но, послушайте... – начала было Ребекка, но индюк её перебил:

- И слушать ничего не желаю! – отрезал он, сердито глядя на них из-под стёкол своих больших очков. – Нет документов – нет и усыновления!

- Но, Кит...

- Да хоть Слон! Пока не предъявите соответствующие документы – разрешения не получите, вам ясно?

- Документы о том, что Кит - это слон? – не понял Балу.
- Нет, - рассвирепел индюк, документы о вашем браке!

- Это уже сложнее... – хмыкнул медведь.

- Ладно, будут вам документы! – сердито произнесла Ребекка, вставая. – Пошли, Балу!

- Иду, дорогая... – усмехнувшись, толстый медведь поспешил за ней следом...
· Интересно, все нотариусы такие дураки? - хмуро пробурчал себе под нос Балу, направляясь к стоящему у пристани «Нырку».

· Ну почему сразу дурак? - усмехнулась идущая следом Ребекка. - По-моему, он был прав насчёт женитьбы — нельзя же отдавать ребёнка неизвестно кому!

· Вот пусть сам и женится! - буркнул Балу, залезая в кабину и недовольно хлопая дверью.

· То есть, ты хочешь сказать, - удивилась Ребекка, что вот так и будешь всю жизнь перевозить грузы, без семьи и друзей?

· Друзья у меня есть, - Балу усмехнулся и щёлкнул тумблерами, заводя двигатели, а моя семья — это Кит. Так что, обойдусь как-нибудь без вечно ворчащей жены...

· И вовсе я не ворчу... То есть, я хотела сказать, что жёны разные бывают... - спохватившись, поправилась Ребекка, смущённо улыбаясь.

· Ой, да ладно вам! - отмахнулся Балу. Потянув штурвал на себя, он плавно поднял «Нырок» в воздух и направил его в сторону «Заплати - и лети!».  - Все жёны ворчат и «пилят» своих мужей по любому поводу! Спросите любого из лётчиков в ресторане у Луи, они вам подтвердят. Поэтому, я и выбрал свободный полёт... - он достал из-за солнцезащитного козырька заплесневевший бутерброд и, ничтоже сумняшеся, с хрустом откусил от него солидный кусок.

· Оно и видно... - хмыкнула Ребекка. - Ходите вечно грязный, за собой не следите и едите... фу! - её чуть не стошнило от одного лишь вида заплесневевшего бутерброда, который спокойно жевал Балу, ...всякую гадость! Сразу видно, что вам не хватает женской руки... - фыркнула она.

· Подумаешь! - буркнул недовольно Балу, дожёвывая свой бутерброд. - Как-нибудь обойдусь...

· То есть, жениться вы всё-таки не собираетесь? - уточнила Ребекка.

· Ещё чего! - буркнул он. - Да ни за какие коврижки!

· А как же Кит? - напомнила она.

· Кит... - Балу как-то грустно вздохнул. - Не знаю... Ради него я готов на всё, но связывать себя с кем-то брачными узами я пока ещё не готов... Да и кому нужен толстый, ленивый медведь, который только и умеет, что летать на самолёте? Эх-х... - он, грустно вздохнув, махнул рукой.

· Ну, не горюйте, Балу! - утешила его Ребекка. - Вы ещё найдёте себе любительницу толстых и ленивый медведей... - улыбнулась она.

· Может, подскажете, где мне её искать? - саркастически хмыкнул он. - Буду вам благодарен.

· Знал бы — сказала! - фыркнула Ребекка, а, про себя, вздохнула: «Ну что же, он такой тупой... Дальше собственного носа ничего не видит!».

· А, ладно! - Балу махнул рукой. - Не берите в голову, Бекки! Пустое это всё... Видимо, семейная жизнь — это не для меня...

· Да ладно вам, - возразила она. - Вот увидите, всё ещё образуется! Найдёте себе хорошую жену...

· ...которая будет меня «пилить» целыми днями, почему я сутками пропадаю на работе? - усмехнулся он. - Также, как вы всё время ругаетесь, что я не работаю!

· И обе, заметьте, правы! - усмехнулась Ребекка.

· Ну нет, - Балу усмехнулся, не нужно мне такого счастья на мою бедную голову... Она у меня и так вечно болит от ваших разборок...

· Но как же быть с Китом? - напомнила она.

· Не знаю... - Балу задумчиво почесал затылок под своей фуражкой. - Но, я что-нибудь придумаю...

Кит и Молли играли на пристани в «Женщину-Грозу», штурман «Нырка», распластавшись на жёстких досках, изображал из себя преступника, пойманного Женщиной-Грозой. В отсутствии миссис Каниннгем и Балу, он исполнял обязанности няньки для Молли, чему оба они, впрочем, были только рады. Для Кита это была возможность отдохнуть от очередных приключений с Балу и, кроме того, ему доставляло радость возиться с маленькой Молли, которая просто души не чаяла в своём безусом «няне».

· Сдавайся, подлый негодяй! - «Женщина-Гроза», увлёкшись, треснула «преступника» по голове своей поварёшкой. - Я — Женщина-Гроза, гроза всех преступников!

· Да уж... - лежащий на досках Кит потёр вскочившую на затылке шишку. - Действительно, гроза... Молли, нельзя ли поаккуратнее?

· Извини, Кит... - Молли смущённо улыбнулась. - Я не хотела...

· Ладно, проехали... - он, повернув к ней голову, улыбнулся в ответ. - Во что теперь будем играть, Женщина-Гроза?

· Не знаю... - она пожала плечами. В этот момент, в небе над пристанью появился летящий в их сторону «Нырок». 

· - Смотри, Кит - это Балу! - Молли указала ручкой на приближающийся к ним самолёт. - Ура, мама возвращается! - она радостно захлопала в ладоши.

· Быстро они что-то... - хмыкнул юный штурман, поднимаясь с настила и отряхиваясь. «Нырок», тем временем, приводнился на блестящую голубую гладь Кейп-Сюзеттского залива и, спустя пару минут, затормозил возле пристани. Дверь в салон самолёта с шумом распахнулась, и из него вышел хмурый Балу, следом задумчиво шла Ребекка.

· Мамочка! - Молли радостно кинулась к ней, её радостный крик вывел Ребекку из задувмивости. Увидев дочку, она улыбнулась и подзватила её на руки.

· Привет, малышка! - Бекки весело улыбнулась. - Как вы тут с Китом без нас, не шалили?

· Нет, мамочка — серьёзно ответила та. - Мы с Китом играли в «Женщину-Грозу», и я победила всех преступников! - она радостно помахала своей поварёшкой.

· Спасибо, Кит, что посидел с Молли — поблагодарила она.

· Да не за что, миссис Каниннгем... - Кит смущённо улыбнулся. В этом момент внезапно, зазвонил телефон в офисе Ребекки.

· О, нет... - вздохнула она. - Ну, ни минуты покоя нет...

· Похоже, он услышал голос своей хозяйки — усмехнулся Балу.

· Иногда, мне хочется разбить эту чёртову трезвонящую штуку... - раздражённо фыркнула она. - Балу, вы не могли бы... - она передала ему Молли, тут же обнявшую его за шею.

· Конечно, Бекки, нет проблем! - улыбнулся он.

· Да иду уже, иду! - раздражённо бросила она, с рассерженным видом направляясь в свой офис.

· Балу, ты поиграешь с нами? - Молли вопросительно посмотрла на него.

· Извини, малышка... - Балу аккуратно поставил её на ноги, папа-мишка сейчас не в настроении играть, он слишком устал... Но, в следующий раз мы обязательно во что-нибудь поиграем — добавил он, увидев её обиженное лицо.

· Обещаешь? - Молли сразу повеселела.

· Обещаю, малышка! - он ласково погладил её по голове. - А сейчас папа-мишка пойдёт, немного вздремнёт, пока твоя мама не придумала ему какую-нибудь работу... - он направился было к своему любимому гамаку, но из офиса внезапно раздался громкий окрик Ребекки:

· Балу!!!

· Ну вот... - недовольно буркнул Балу, ни минуты покоя! Развернувшись, он понуро поплёлся в офис...

Баламут сидел у себя дома и разбирал часы с кукушкой. Сегодня утром ему показалось, что кукушка как-то странно кукукает, и он решил после завтрака выяснить, в чём дело. Рысь сидел на полу посреди комнаты и, высунув язык от усердия, копался в часах, вокруг него были разбросаны различные шестерёнки, анкеры и прочие, мелкие детали. Входная дверь открылась и в дом вошёл Балу, он еле волочил ноги от усталости:

- Баламут, я тут у тебя вздремну немного, ладно...

- Конечно, Балу — Баламут непринуждённо улыбнулся. - Нет проблем!

- Спасибо, Баламутик, ты настоящий друг... - добравшись до дивана, Балу устало 

плюхнулся на него и тут же захрапел, подложив под голову вместо подушки 

собственную руку.

- Всегда пожалуйста, Балу! - рысь непринуждённо улыбнулся и вернулся к 

прерванному занятию.

- БАЛУ!!! - раздался вдруг недовольный крик со стороны офиса.

- Если Бекки придёт, скажи, что меня нет... - пробурчал Балу сквозь сон.

- Хорошо, - Баламут пожал плечами, тебя нет... А где тебя нет?

- Здесь...

- Погоди, но, ведь, ты же здесь! - удивился рысь.

- Ох-х-х... - Балу охватил голову руками.

- Балу! - входная дверь с шумом распахнулась, и на пороге, словно фурия, возникла 

разъярённая Ребекка.

- Его здесь нет — ответил за него Баламут.

- Как это нет? - Ребекка аж забыла о своей ярости от удивления. - Да вот же он! - он 

указала на дрыхнущего на диване толстяка-медведя.

- Хм... А как он здесь оказался? - Баламут удивлённо почесал затылок отвёрткой. – 

Наверное, вошёл через «чёрный» ход.

- У тебя же нет «чёрного» хода — напомнила ему Ребекка, вновь начиная 

преисполнятся благородной ярости.

- И, правда, нет! - обрадовался Баламут. - А как же он тогда вошёл? - удивился он.

Т- акже, как сейчас выйдет отсюда... - Ребекка подошла к храпящему Балу и, схватив 

его за ухо, заставила встать с дивана. -...через дверь! - закончила она, за ухо таща 

его за собой.

- Эй, Бекки, поосторожней... - взмолился Балу, пытаясь вырваться из её цепкой 

хватки, это моё любимое ухо!

- Ничего, до свадьбы заживёт! - фыркнула она, ведя его за собой к офису.

- Так Балу женится? - Баламут удивлённо поскрёб в затылке. - А я ещё даже не 

приготовил свою фату...

